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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/178
ze dne 31. ledna 2020

o prezentaci informaci cestujicim pfijizdéjicim nebo pfilétajicim ze tfetich zemi a zdkaznikiim

postovnich sluzeb a profesiondlnich provozovateli, pokud jde o zdkazy tykajici se dovozu rostlin,

rostlinnych produktd a jinych pfedmétd na tizemi Unie, v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/2031

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatienich
proti $kodlivym organismim rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 228/2013, (EU)
& 652/2014 a (EU) & 1143/2014 a o zruSeni smérnic Rady 69/464[EHS, 74/647[EHS, 93/85[EHS, 98/57]ES,
2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33ES ('), a zejména na ¢l. 45 odst. 1 ¢tvrty pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Podle nafizeni (EU) 2016/2031 musi clenské stity, pristavy, leti§té¢ a provozovatelé mezindrodni dopravy dat
cestujicim k dispozici informace tykajici se zdkazii a poZadavkd, pokud jde o dovoz rostlin, rostlinnych produktt
a jinych pfedmétt na tizem{ Unie.

(2)  Tyto informace musi svym zdkaznikiim zpfistupnit rovnéz provozovatelé postovnich sluzeb a profesiondlni
provozovatelé, ktefi jsou zapojeni do prodeje prostiednictvim smluv uzavienych na dalku.

(3)  Uvedené informace by mély byt prezentoviny v jednoduché a srozumitelné podobé. Mély by proto vizualné
zndzorfiovat tyto zakdzané pfedméty pfevdZené cestujicimi: rostliny k péstovani, fezané kvétiny, plody a zeleninu.

(4)  Z dtvodu jasnosti by mély rovnéz obsahovat sdéleni o nejdtlezitéjsich pravidlech a pozadavcich tykajicich se
dovozu rostlin, rostlinnych produktti a jinych pfedmétd na Gzemi Unie. Uvedené sdéleni by mélo obsahovat
informace o plodech, které jsou podle ¢ldnku 73 nafizeni (EU) 2016/2031 osvobozeny od pozadavku na
rostlinolékaiské osvédceni, tfeti zemé, po nichZ neni rostlinolékatské osvéd¢eni vyzadovano, a Gzemi Unie, po
nichz zminéné osvédceni vyzadovano je.

(5)  Tyto informace by mély byt k dispozici na vSech mistech vstupu do Unie nebo v dopravnich prostfedcich
premistujicich se do Unie. Clenské stity by mély mit moznost vybrat rovnéz dalsf mista, jako jsou mista odjezdu ¢i
odletu z Unie do tfetich zemi, aby tyto informace v¢as zpfistupnily cestujicim, ktef{ se z téchto zemi pozdéji budou
vracet do Unie.

(6)  Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost tfetim dnem po vyhldent, aby se zajistilo, Ze cestujici a rovnéz zdkaznici
postovnich sluzeb a profesiondlnich provozovatelt, ktefi jsou zapojeni do prodeje prostfednictvim smluv
uzavienych na délku, jsou o uplatiiovani novych pravidel informovéni co nejdiive.

(7)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() Uk.vést.L317,23.11.2016, s. 4.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

orv

Prezentace informaci cestujicim pfijizdé&jicim nebo pfilétajicim ze tfetich zemi a zdkaznikiim poStovnich sluzeb
a profesiondlnich provozovateli

1. Clenské staty, pifstavy, letisté a provozovatelé mezindrodn{ dopravy vystavi na viech mistech vstupu do Unie nebo ve
vSech dopravnich prostiedcich pfemistujicich se do Unie plakity s informacemi uvedenymi v piiloze pro cestujici

piijizdéjici nebo prilétajici ze tietich zemi.

Clenské staty, ptistavy, letisté a provozovatelé mezindrodni dopravy mohou plakity stanovené v prvnim pododstavci
vystavit rovnéz na mistech odjezdu ¢i odletu z Unie.

2. Provozovatelé postovnich sluzeb a profesiondlni provozovatelé, ktefi jsou zapojeni do prodeje prostiednictvim smluv
uzavienych na dalku, zpfistupni svym zdkaznikim informace uvedené v pfiloze alespon prostfednictvim internetu.

3. Informace uvedené v piiloze se umisti na snadno viditelnych mistech v redlném prosttedi i na internetu.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto naifzen vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. ledna 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Plakit uvedeny v ¢ldnku 1

Evropskad
komise

NEDOVOLTE, ABY SKUDCI A
CHOROBY ROSTLIN PRONIKALI
DO EVROPSKE UNIE

Do Evropské unie JE ZAKAZANO dovéZet rostliny,

ovoce*, zeleninu, kvétiny a semena bez
rostlinolékarského osvédceni**.

* Do EU lze bez osvédEeni dovaZet bandny, kokosové ofechy, datle, ananas a durian.
** U rostlin, ovoce, zeleniny, kv pochdzejicich ze Svycarska
nebo Lichten&tejn i nepotrebujete.
* Os mi EU: Ceuta, Melilla,

Kanarské ostrovy, Guadeloupe, Fral izska Guyana, Martinik, Mayotte, Réunion,
Svaty Bartolomé] a Svaty Martin.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/179
ze dne 3. tinora 2020,

kterym se schvaluje zména specifikace chrinéného zemépisného oznaceni lihoviny (Berliner
Kitmmel)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici, popisu, obchodni
Gpravé a oznacovani lihovin, pouzivani ndzvi lihovin v obchodni dpravé a pfi oznacovani jinych potravin, ochrané

.0

zemépisnych oznaceni lihovin, pouZivini lihu a destilitd zemédélského plivodu pii vyrobé alkoholickych nédpoji
a o zruseni nafizeni (ES) €. 110/2008 (!), a zejména na ¢L. 30 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) V souladu s ¢lankem 21 ve spojeni s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (3
piezkoumala Komise Zddost Némecka ze dne 28. zai{ 2017 o schvéleni zmény technické dokumentace tykajici se
zemépisného oznaceni ,Berliner Kiimmel“ chranéného podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008.

(2)  Nafizeni (EU) 2019/787, kterym se nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 110/2008, vstoupilo v platnost dne 25. kvétna 2019.
Podle ¢l. 49 odst. 1 uvedeného nafizeni se kapitola III nafizeni (ES) ¢. 110/2008 o zemépisnych oznacenich zrusuje
s G¢inkem ode dne 8. ¢ervna 2019. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/787 se technickd dokumentace,
kterd je soucdsti zddosti predloZenych podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008 pfede dnem 8. Cervna 2019, povazuje za
specifikaci produktu.

(3)  Komise dospéla k zdvéru, Ze Zddost je v souladu s nafizenfm (ES) ¢. 110/2008, a zvefejnila Zddost o zménu podle
¢l. 17 odst. 6 uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie () v souladu s ¢l. 50 odst. 4 prvnim
pododstavcem natizeni (EU) 2019/787.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/787, musi byt
zména specifikace schvélena podle ¢l. 30 odst. 2 uvedeného nafizeni, které se pouzije obdobné, pokud jde o zmény
specifikace,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace tykajici se ndzvu ,Berliner Kiimmel“ zvetejnénd v Urednim véstniku Evropské unie se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢clenskych statech.

V Bruselu dne 3. tinora 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise

() Ut vést. L 130, 17.5.2019, s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tpravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin a o zrusen nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89 (Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).

() U vést. C 316, 20.9.2019, s. 24.
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2020/180
ze dne 7. inora 2020

o povoleni pfipravku z Bacillus subtilis KCCM 10673P a Aspergillus oryzae KCTC 10258BP jako
dopliikové litky pro vSechny druhy zvifat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni doplitkovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  Vsouladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla poddna zddost o povoleni p¥ipravku z Bacillus subtilis KCCM
10673P a Aspergillus oryzae KCTC 10258BP jako dopliikové latky pro vSechny druhy zvifat. Tato Zddost byla poddna
spolu s Gidaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 uvedeného nafizeni.

(3)  Zadost se tyka povoleni piipravku z Bacillus subtilis KCCM 10673P a Aspergillus oryzae KCTC 10258BP pro pouziti
v s6jovych bobech se zatazenim do kategorie doplitkovych latek ,technologické doplikové latky*.

(4)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ifad“) ve svych stanoviscich ze dne 8. zdfi 2015 ()
a 18. zaf 2018 () dospél k zdvéru, Ze za navrzenych podminek uziti nemd ptipravek z Bacillus subtilis KCCM
10673P a Aspergillus oryzae KCTC 10258BP nepfiznivy t¢inek na zdravi zvifat ani na Zivotni prostfedi. Dospél vsak
rovnéz k zavéru, Ze uvedend doplikovd latka je povazovana za litku drazdivou pro kizi a o¢i a latku senzibilizujic
kazi a dychaci cesty. Komise se tudiz domnivd, ze by méla byt piijata vhodnd ochrannd opatteni, aby se zabranilo
nepfiznivym Géinkéim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uzivatele doplitkové litky. Utad dospél rovnéz
k zavéru, Ze dopliikova latka miize byt G¢innd pro sniZeni koncentrace oligosacharidii rafindzové fady a inhibitoru
trypsinu v s6jovych bobech. Zvlastni pozadavky na monitorovni po uvedeni na trh nepovazuje tifad za nutné.
Utad také ovéfil zpravu o metodé analyzy této doplikové litky piidané do krmiv, kterou predlozila referencni
laboratof zfizend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni pfipravku z Bacillus subtilis KCCM 1067 3P a Aspergillus oryzae KCTC 10258BP prokazuje, Ze podminky
pro povoleni stanovené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivini uvedeného
piipravku mélo byt povoleno podle pfilohy tohoto nafizent.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v piiloze, nélezejici do kategorie doplikovych ldtek ,technologické doplikové latky” a funkéni skupiny
,jiné technologické doplitkové latky“, se povoluje jako doplitkovd latka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych
v uvedené piiloze.

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2015;13(9):4230.
(*) EFSA Journal 2018;16(5):5275.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 7. Gnora 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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Identifikaéni
&islo
dopliikové
latky

Dopliikovd litka

SloZeni, chemicky vzorec, popis,
analytickd metoda

Druh nebo Maximdlni
kategorie zvifat staf{

Minimdlni obsah

Maximélni
obsah

bobii

CFU dopliikové litky kg séjovych

Jind ustanoveni

Konec platnosti
povoleni

Kategorie: technologické dopliikové latky. Funké¢ni skupina: jiné technologické dopliikové liatky

(sniZeni antinutri¢nich faktort v séjovych bobech)

1001

Bacillus subtilis
KCCM 10673P
Aspergillus  oryzae

KCTC 10258BP

SloZeni dopliikové litky:

Pripravek z Bacillus subtilis KCCM
10673P a Aspergillus oryzae KCTC
10258BP s obsahem nejméné 1,2 x
10% CFU/g doplikové latky Bacillus
subtilis KCCM 10673P a 2,0 x 10°
CFU/g doplikové latky Aspergillus
oryzae KCTC 10258BP

Charakteristika G¢inné litky:
Zivotaschopné bunky Bacillus sub-
tilis KCCM 10673P a Aspergillus
oryzae KCTC 10258BP.

Analytickd metoda (')

Stanoveni poc¢tu mikroorganismi
Bacillus subtilisKCCM 1067 3P v do-
plikové latce, premixech a krmi-
vech: kultivace na trypton-séjovém
agaru (EN 15784)

Stanoveni Bacillus subtilis KCCM
10673P v dopliikové latce:

gelovi elektroforéza s pulznim po-
lem (PFGE).

Stanoveni Aspergillus oryzae KCTC
10258BP v doplitkové latce: poly-
merdzova fetézova reakce (PCR).

Vsechny druhy zvi- | -

fat

Bacillus subtilis
1,2 x 10°

Aspergillus oryzae
2,0 x 10¢

1. V névodu pro pouZziti

doplikové latky a pre-
mixu musi byt uvedeny
podminky skladovéni.

. Doplikovad litka se
pouZije pouze v so6jo-
vych bobech.

. Prouzivatele doplitkové

litky a premixd musi
provozovatelé krmivar-
skych podnikd stanovit
provozni postupy
a organizacni opatfeni,
kterd budou fesit pii-
padnd rizika vyplyvajici
z jejich pouziti. Pokud
rizika nelze témito po-
stupy a opatienimi vy-
loucit nebo sniZzit na mi-
nimum, musi se
doplnikova latka a pre-
mixy pouzivat s vhod-
nymi osobnimi ochran-
nymi prostiedky,
véetné ochrany po-
kozky, o¢i a dychacich
cest.

1. bfezna 2030

(") Podrobné informace o analytickych metodach lze ziskat na internetové strance referenc¢ni laboratore: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

0T0C'C01

[S0]

arun Pyysdoraq YIuIsgA JUpaIN

LlLe 1
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/181
ze dne 7. tinora 2020
o nékterych prozatimnich ochrannych opatienich v souvislosti s africkfm morem prasat v Recku
(ozndmeno pod cislem C(2020) 799)
(Pouze Fecké znéni je zdvazné)
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontrolich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (), a zejména na ¢l. 9 odst. 3 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich kontroldch v obchodu s n&kterymi
Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Unie s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na ¢l. 10 odst. 3 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Africky mor prasat je infek¢ni virovd nakaza, kterd postihuje populace domdcich a volné Zijicich prasat a miize mit
vazny dopad na ziskovost chovu prasat, a tim narusit obchod uvnitf Unie a vyvoz do tfetich zemi.

(2)  V piipadé vyskytu ohniska afrického moru prasat existuje riziko, Ze by se ptivodce nakazy mohl rozsifit i do jinych
hospodafstvi s chovem prasat a na volné Zijici prasata. Ndsledné by se mohl prostfednictvim obchodu s Zivymi
prasaty nebo produkty z nich rozsifit z jednoho ¢lenského statu do druhého a do tretich zemi.

(3)  Smérnice Rady 2002/60/ES (*) stanovi minimalni opatteni pro tlument afrického moru prasat, jez se maji uplatiiovat
uvnitf Unie. Cldnek 9 smérnice 2002/60/ES stanovi pro piipad ohnisek uvedené ndkazy vymezeni ochrannych
pasem a pasem dozoru, v nichZ se pouZiji opatfeni stanovend v ¢lancich 10 a 11 uvedené smérnice.

(4)  Recko informovalo Komisi o soucasné situaci na svém tzemi, pokud jde o africky mor prasat, a v souladu
s ¢lankem 9 smérnice 2002/60/ES vymezilo ochrannd pasma a pasma dozoru, ve kterych se pouziji opatfeni
uvedend v ¢lancich 10 a 11 uvedené smérnice.

(5)  Aby se pfedeslo jakémukoli zbyte¢nému naruseni obchodu uvniti Unie a zamezilo neopodstatnénym piekdzkdm
pro obchod ze strany tietich zemi, je nutné ve spoluprici s Reckem popsat na drovni Unie oblasti vymezené jako
ochrannd pdsma a pdsma dozoru v souvislosti s africkfm morem prasat v uvedeném ¢lenském staté.

(6) Do doby, nez se uskute¢ni pFisti zaseddni Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva, by proto mély byt
v ptiloze tohoto rozhodnuti stanoveny oblasti, které byly vymezeny jako ochrannd pasma a pdsma dozoru v Recku,
a doba trvéni takto stanovené regionalizace.

(7)  Toto rozhodnuti bude pfezkoumano na pfistim zasedani Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva,

() Ut vést. L 395, 30.12.1989, s. 13.

() UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.

(®) Smérnice Rady 2002/60/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se stanovi zvldstni ustanoveni pro tlumeni afrického moru prasat a kterou
se méni smérnice 92/119/EHS, pokud jde o t&inskou chorobu prasat a africky mor prasat (Uf. vést. L 192, 20.7.2002, s. 27).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Recko zajisti, aby ochrannd pdsma a pdsma dozoru vymezend v souladu s ¢lénkem 9 smérnice 2002/60/ES zahrnovala
pfinejmensim oblasti uvedené jako ochrannd pdsma a pdsma dozoru v ptiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije do 6. dubna 2020.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.

V Bruselu dne 7. tnora 2020.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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Ufedn{ véstnik Evropské unie

10.2.2020

PRILOHA

Recko

Oblasti uvedené v ¢ldnku 1

Datum ukonceni platnosti

Ochranné pasmo

Municipality of Visaltias (Serres Regional
Unit))

6. dubna 2020

Pdsmo dozoru

In Thessaloniki Regional Unit:
— Municipality of Lagada,
— Municipality of Volvis.
In Serres Regional Unit:
— Municipality of Iraklia,
— Municipality of Serron,
— Municipality of Amfipolis,
— Municipality of Emmanouil Pappa,
— Municipality of Neas Zichnis.

6. dubna 2020
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JEDNACI RADY

ROZHODNUTI SPRAVNI RADY AGENTURY EVROPSKE UNIE PRO KYBERNETICKOU
BEZPECNOST

ze dne 21. listopadu 2019

o vnitfnich pfedpisech tykajicich se omezeni nékterych prav subjektii ddaji, pokud jde o zpracovini
osobnich ddaji v rdimci fungovani agentury ENISA

SPRAVNI RADA AGENTURY ENISA
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji
a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (!), a zejména na ¢ldnek 25 tohoto nafizent,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/881 ze dne 17. dubna 2019 o agentute ENISA (,Agentufe
Evropské unie pro kybernetickou bezpecnost®), o certifikaci kybernetické bezpecnosti informa¢nich a komunikacnich
technologif a o zruseni nafizeni (EU) & 526/2013 (,akt o kybernetické bezpe¢nosti®) (%), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 tohoto
nafizeni,

s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany tdajii ze dne 17. fijna 2019 a na pokyny evropského inspektora
ochrany tdaji k ¢lanku 25 nafizeni (EU) 2018/1725 a k vnitfnim pfedpisiim,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Vsouladu s ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 by omezeni pouziti ¢linka 14 az 22, 35 a 36, jakoz i ¢lanku 4
uvedeného nafizeni v rozsahu, v jakém jeho ustanoveni odpovidaji praviim a povinnostem stanovenym v ¢ldncich
14 az 22, méla vychdzet z vnitinich pfedpist pfijatych agenturou ENISA, pokud nevychdzeji z pravnich aktd
piijatych na zdkladé Smluv.

(2)  Tyto vnitini pfedpisy, véetné ustanoveni o posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti daného omezeni, by se nemély
pouzit v piipadé, kdy omezeni prav subjektil tidajii stanovi pravni akt pfjaty na zdkladé Smluv.

(3)  V ptipadech, kdy agentura ENISA vykonavd své povinnosti s ohledem na prava subjektu tdajti podle naf{zeni (EU)
2018/1725, zvazi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizeni.

(4)  V rémci svého spravniho fungovani muZze agentura ENISA vést spravni Setfeni ¢i disciplindrni ¥zeni, vykondvat
pfedbézné ¢innosti souvisejici s pfipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF, zpracovavat piipady
whistleblowingu, vyfizovat (formdlni a neformdlni) fizeni v piipadé obtéZovdni, vyfizovat interni a extern{ stiZnosti,
provadét interni audity, provadét hodnoceni kybernetickych bezpecnostnich incidentd podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni
(EU) 2019/881 a provadét vysetfovani ze strany povéfence pro ochranu osobnich tdaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2
nafizeni (EU) 2018/1725 a etfen{ interni (IT) bezpecnosti.

Agentura ENISA zpracovavéd nékolik kategorii osobnich tdajli, veetné ,tvrdych“ idaji (,objektivnich” 4dajti, jako
jsou tdaje o totoznosti, kontaktni Gdaje, profesni tdaje, administrativni ddaje, idaje ziskané ze zvlastnich zdroji,
elektronickd komunikace a provozni tdaje) a/nebo ,mékkych“ tidajii (,subjektivnich* adaji tykajicich se daného
piipadu, napf. odiivodnéni, Gdaje o chovéni, hodnoceni, ddaje o vykonu a jedndni a ddaje souvisejici nebo
pfedloZené v souvislosti s pfedmétem fizeni nebo ¢innosti).

(5)  Agentura ENISA, zastoupend svym vykonnym feditelem, vystupuje jako spravce tidaji bez ohledu na dalsi pfeneseni
pravomoci spojenych s tlohou sprivce v rdmci agentury ENISA s cilem zohlednit provozni odpovédnost za
konkrétn{ operace zpracovani osobnich tdaja.

() Uk vést. L 295,21.11.2018, s. 39.
() Ut.vést.L151,7.6.2019,s. 15.
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(6)  Osobni tdaje jsou bezpe¢né uloZeny v elektronickém prostiedi nebo v papirové podobé, kterd brani protipravnimu
piistupu nebo pfeddni Gdaji osobdm, které je nepotfebuji zndt. Zpracovavané osobni tidaje jsou uchovévany jen po
nezbytnou dobu a k G¢elam, pro které se zpracovavaji béhem obdobi uvedeného v ozndmenich o ochrané tdaja,
prohldseni o ochrané soukromi nebo v zdznamech agentury ENISA.

(7)  Vnitin{ predpisy by mély platit pro vSechny operace zpracovdni provedené agenturou ENISA v rdmci spravnich
Setfeni, disciplindrnich fizeni, pfedbéznych ¢innosti souvisejicich s ptipady moznych nesrovnalosti ozndmenych
ufadu OLAF, fizeni v piipadé whistleblowingu, (formdlnich a neformalnich) fizeni v pipadech obtéZovdni,
vyfizovani internich a externich stiznosti, internich auditd, hodnoceni kybernetickych bezpe¢nostnich incidentt
podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/881, vySetfovani provadénych povéfencem pro ochranu osobnich tdaju
v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725 a Setfeni (IT) bezpecnosti provadénych interné nebo se
zapojenim externich subjektl (napf. skupiny CERT-EU).

(8)  Mely by platit pro operace zpracovani provedené pfed zahdjenim vyse uvedenych fizeni, béhem téchto fizeni
a béhem sledovani opatfeni v ndvaznosti na vysledky F{zeni. Soucasti by rovnéz méla byt pomoc a spoluprice,
kterou agentura ENISA nabidne vnitrostdtnim orgdnim a mezindrodnim organizacim nad rdmec svych spravnich
vySetfovani.

(9)  V pfipadech, kdy se pouzZiji tyto vnitin{ pfedpisy, musi agentura ENISA uvést odivodnéni vysvétlujici, pro¢ jsou
omezeni piisné vzato nezbytnd a pfiméfend v demokratické spole¢nosti, a dodrzovat podstatu zdkladnich prav
a svobod.

(10) V této souvislosti je agentura ENISA béhem vyse uvedenych fizeni povinna dodrzovat v maximdlni mozné mife
zakladni prava subjektt Gdaju, zejména ta, kterd se tykaji prava na poskytovani informaci, prava na pfistup
k adajom a jejich opravu, prdva na vymaz, omezeni zpracovdni, prdva na oznamovin{ pfipadi poruseni
zabezpeleni osobnich 0daji subjektu tdaji nebo na divérnost komunikace, jak je zakotveno v nafizeni (EU)
2018/1725.

(11) Je vsak mozné, ze agentura ENISA bude muset omezit informace poskytované subjektu tdaji a jind prava subjektu
tdajt, a to zejména s cilem chranit svd vlastni vySetfovdni, vySetfovani a fizeni jinych vefejnych orgdni, jakoz
i prava jinych osob souvisejici s jeho vySetfovanimi nebo jinymi Fzenimi.

(12) Agentura ENISA tudiZ mtiZe omezit informace pro tcely ochrany vysetfovani a zdkladnich prav a svobod jinych
subjektt ddaji.

(13) Agentura ENISA by méla pravidelné sledovat, Ze plati podminky odtivodiiujici dané omezeni, a omezeni zrusit,

pokud podminky jiz neplati.
(14)  Sprévce tdaji by mél informovat povéfence pro ochranu osobnich tdaji v pfipadé odkladu a béhem pfezkumdi.

(15)  Z divodu dilezitosti vnitfnich predpisti pro ochranu prév subjektu Gdajt by rozhodnuti mélo vstoupit v platnost co
nejdfive po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti

1.  Timto rozhodnutim se stanovi predpisy tykajici se podminek, za nichZ mize agentura ENISA v rdmci svych fizeni
uvedenych v odstavci 2 omezit uplatiiovani prav zakotvenych v ¢ldncich 14 az 21, 35 a 36, jakoz i v ¢lanku 4 nafizeni
(EU) 20181725, a to v souladu s ¢lankem 25 uvedeného nafizeni.

2.V rdmci spravniho fungovani agentury ENISA plati toto rozhodnuti pro operace zpracovani osobnich ddajt
provedené agenturou ENISA pro ucely: provadéni sprévnich Setfeni, disciplindrnich fizeni, pfedbéznych cinnosti
souvisejicich s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych wGfadu OLAF, projedndvani piipadd whistleblowingu,
(formélnich a neformadlnich) fizen{ v pfipadech obtézovéni, vyfizovéni internich a externich stiZnosti, provaddén{ internich
auditl, hodnoceni kybernetickych bezpe¢nostnich incidentti podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/881, vySetfovani
provadénych povéiencem pro ochranu osobnich tdaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725 a Setfeni (IT)
bezpecnosti provadénych interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny CERT-EU).
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3. Dotcenymi kategoriemi tidaju jsou ,tvrdé“ idaje (,objektivni“ udaje, jako jsou tdaje o totoznosti, kontaktni tdaje,
profesni tdaje, administrativni daje, ddaje ziskané ze zvlastnich zdroji, elektronickd komunikace a provozni tdaje)
a/nebo ,mékké“ tdaje (,subjektivni tidaje tykajici se daného ptipadu, napf. odtivodnéni, idaje o chovani, hodnoceni, Gdaje
o vykonnosti a jedndni a idaje souvisejici nebo piedlozené v souvislosti s pfedmétem fizeni nebo ¢innosti).

4.V piipadech, kdy agentura ENISA vykondvé své povinnosti s ohledem na prava subjektu Gdaji podle nafizeni (EU)
2018/1725, zvazi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizeni.

5.V zavislosti na podminkdch stanovenych v tomto rozhodnuti mohou platit omezeni pro tato prava: poskytovani
informaci subjektim udajti, pravo na piistup, opravu, vymaz, omezeni zpracovani, oznamovani piipadd poruseni
zabezpeceni osobnich tidaji subjektu idaji nebo divérnost komunikace.

Cldnek 2
Specifikace spravce a zdruky
1. Jsou zavedeny tyto zdruky, aby se pfedeslo poruSeni zabezpeCeni osobnich ddaji, Gnikim uddaji ¢ jejich
neopravnénému zpiistupnéni:
a) papirové dokumenty se uchovavaji v zabezpecenych skiinich a p¥istup k nim maji pouze opravnéni zaméstnanci;

b) veskeré elektronické tidaje se uchovavaji v zabezpecené IT aplikaci podle bezpecnostnich norem agentury ENISA, jakoz
i ve zvldstnich elektronickych adreséfich, k nimz maji p¥istup pouze opravnén{ zaméstnanci. Vhodné tirovné p¥istupu se
udéluji individudlng;

c) databdze je chrdnéna heslem v rdmci jednotného systému piihlagovani a propojena automaticky s uzivatelskym jménem
a heslem daného uzivatele. Nahrazovini uzivateld je piisné zakdzano. Elektronické zdznamy jsou uchovavany
zabezpecenym zptisobem, aby se zajistila diivérnost a soukromi tidajii v nich obsazenych;

d) vsechny osoby, které maji piistup k idajim, jsou vdzdny povinnosti zachovévat divérnost.
2. Spravcem operaci zpracovani je agentura ENISA, zastoupend svym vykonnym feditelem, ktery mtze delegovat funkci

spravce. Subjekty tdaju jsou informovdny delegovanym spravcem formou ozndmeni o ochrané ddaji nebo
prostiednictvim zdznamu zvefejnénych na webové strance a/nebo na intranetu agentury ENISA.

3. Obdobi uchovavani osobnich tidaji uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 nesmi byt delsi, nez je nezbytné a vhodné pro téely, pro
néZ se udaje zpracovavaji. Kazdopadné viak nesmi byt delsi nez obdobi uchovavini uvedené v ozndmeni o ochrané adajt,
prohldseni o ochrané soukromi nebo v zdznamech podle ¢l. 5 odst. 1.

4. Pokud agentura ENISA zvaZuje pouZiti omezeni, zvaZi se riziko pro prava a svobody subjektu tidajii pfedevsim ve
srovnani s rizikem hrozicim praviim a svoboddm jinych subjektt ddajti a s rizikem mateni G¢inku vySettovani nebo fizeni
vedenych agenturou, naptiklad formou likvidace dikazd. Rizika pro prdva a svobody subjektu daji se tykaji pfedevsim,
ale nikoliv vylu¢né rizik ohroZeni dobrého jména a rizik spojenych s pravem na obhajobu a pravem byt vyslechnut.

Cldnek 3
Omezeni

1. Veskerd omezeni{ pouzije agentura ENISA pouze k zabezpecent:

a) prevence, vySetfovani, odhalovani a stthdni trestnych ¢ini nebo vykonu trestd, véetné ochrany pfed hrozbami pro
vefejnou bezpecnost a jejich predchdzent;

b) jinych dtlezitych cild obecného vefejného zdjmu Unie nebo nékterého clenského stitu, zejména cild spole¢né
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky Unie nebo dulezitych hospodatskych nebo finanénich zajma Unie nebo nékterého
¢lenského statu, véetné ménovych, rozpoctovych a danovych zdlezitosti, vetejného zdravi a socidlniho zabezpecen;

c) vnitin{ bezpe¢nosti orgdntl a subjektd Unie, véetné jejich sitf elektronickych komunikac;
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d) prevence, vySetfovani, odhalovani a stthdni porusovani etickych pravidel regulovanych povolani;

e) monitorovaci, inspekéni nebo regulaéni funkce spojené, i pouze piilezitostné, s vikonem vefejné moci v piipadech
uvedenych v pismenech a) a b);

f) ochrany subjektu tidaji nebo prav a svobod druhych.

2. Hodnoceni kybernetickych bezpe¢nostnich incidentt, které agentura ENISA provadi podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/881 (akt o kybernetické bezpecnosti) spadd pod odst. 1 pism. b) tohoto ¢ldnku.

3. Jako zvlastni pi{pad Gleld uvedenych v odstavci 1 vySe muzZe agentura ENISA pouZit omezeni v souvislosti
s osobnimi tidaji vyménénymi s dtvary Komise nebo orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie, pfislusnymi orgdny
¢lenskych statti nebo tietich zemi nebo mezinarodnimi organizacemi, a to za téchto okolnosti:

a) pokud by vykon téchto prav a povinnosti mohl byt omezen tGtvary Komise nebo organy, institucemi a jinymi subjekty
Unie na zdkladé jinych aktd, jak stanovi ¢ldnek 25 nafizeni (EU) 2018/1725, nebo v souladu s kapitolou IX uvedeného
nafizeni nebo se zfizovacimi akty orgdnd, instituci a jinych subjektt Unie;

b) pokud by vykon téchto prav a povinnosti mohl byt omezen piislusnymi organy clenskych sttt na zdkladé akta
uvedenych v ¢lanku 23 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (}) nebo v souladu s vnitrostatnimi
opatfenimi, jimiZ se provadi ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 15 odst. 3 nebo ¢l. 16 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/680 (*);

¢) pokud by vykon téchto prav a povinnosti mohl ohrozit spoluprici agentury ENISA s tfetimi zemémi nebo
mezindrodnimi organizacemi p¥i provadéni jejich tikold.

Pred pouzitim omezeni za okolnosti uvedenych v pism. a) a b) prvniho pododstavce konzultuje agentura ENISA pfislugné
utvary Komise, orgdny, instituce a jiné subjekty Unie nebo pfislusné orgdny clenskych stitd, ledaze je agentufe ENISA
zjevné, Ze pouziti omezeni je stanoveno jednim z aktti uvedenych v téchto pismenech.

4. Vsechna omezeni mus{ byt nezbytnd a pfiméfend vzhledem k rizikiim pro prava a svobody subjektti tidaji a musi
dodrzovat podstatu zdkladnich prav a svobod v demokratické spole¢nosti.

5. Zvazuje-li se pouziti omezent, provede se test nezbytnosti a pfiméfenosti na zdkladé téchto pravidel. Test se v kazdém
jednotlivém pfipadé zdokumentuje prostiednictvim ozndmeni o internim posuzovani za tielem vyvozeni odpovédnosti.

6.  Omezeni se zrusi, jakmile pominou okolnosti, které je odivodiuji. Zejména pak v piipadé, Ze se md za to, Ze
uplatiiovani omezeného prava by jiz nemafilo G¢inek uloZeného omezeni nebo by nepfiznivé ovliviiovalo prava nebo
svobody jinych subjektt Gdaji.

Cldnek 4
Pfezkum povéfencem pro ochranu osobnich ddaji

1. Agentura ENISA neprodlené informuje svého povéfence pro ochranu osobnich tdaji, pokud spravce omezi
uplatiiovani prav subjekti tidajii nebo prodlouzi platnost omezeni, a to v souladu s timto rozhodnutim. Spravce poskytne
povéfenci pro ochranu osobnich tidaji pfistup k zdznamtim obsahujicim posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni
a zdokumentuje do zdznamu datum informovéni povéfence. Agentura ENISA zapojuje povéfence pro ochranu osobnich
idaji beéhem vsech piislusnych postupti a jeho zapojeni je dokumentovéno.

2. Povéfenec pro ochranu osobnich tidaji miZe pisemné pozddat spravce, aby pfezkoumal pouziti omezeni. Spravce
pisemné informuje povéfence pro ochranu osobnich tdajii o vysledku vyzddaného piezkumu.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gidaji a o volném pohybu téchto ddajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdaj) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji pfislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestti, o volném pohybu téchto tdajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, 5. 89).
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3. Sprévce informuje povéfence pro ochranu osobnich tidaja, pokud bylo omezeni zruseno.

Cldnek 5
Poskytovini informaci subjektu ddaji

1.V fadné odavodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
informace v souvislosti s témito operacemi zpracovanf:

a,

Rt

provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizen;

=

piedbézné ¢innosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF;

o
~

Hzeni v piipadé whistleblowingu;

&

(formdlni a neformalni) fizeni v pfipadech obtéZovan;

o
~

vytizovani internich a externich stiznosti;

f) interni audity;

g) vySetfovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdajti v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;
h) vySetfovéni (IT) bezpeénosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektti (napf. skupiny CERT-EU);

i) hodnoceni kybernetickych bezpecnostnich incidentd, které agentura ENISA provadi podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/881 v souladu s ¢l. 3 odst. 2 tohoto rozhodnuti.

Agentura ENISA v ozndmenich o ochrané idajti, prohldSenich o ochrané soukromi nebo v zdznamech ve smyslu ¢lanku 31
nafizeni (EU) 2018/1725 zvefejnénych na jejich webovych strankdch a/nebo na intranetu, kde informuje subjekty tdaji
o jejich pravech v rdmci daného fizeni, uvddi informace souvisejici s moZnym omezenim téchto prav. Sou¢dsti informaci je
i to, kterd prava mohou byt omezena, divody a piipadnd délka trvéni.

2. Aniz jsou dotena ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢lanku, informuje agentura ENISA, je-li to pfiméfené, jednotlivé
vSechny subjekty adajti, o nichz se domniva, Ze jsou dotéenymi osobami v rdmci konkrétni operace zpracovani, bez
zbyte¢ného odkladu a pisemné o jejich pravech v souvislosti se stdvajicimi a budoucimi omezenimi.

3. Pokud agentura ENISA zcela nebo &aste¢né omezi poskytovani informaci subjekttim dajti, jak je uvedeno v odstavci
2 tohoto ¢lanku, zaznamend divody omezeni a pravni zdklad v souladu s ¢lankem 3 tohoto rozhodnuti, véetné posouzeni
nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni.

Zaznam a pipadné dokumenty obsahujici faktické a pravni skutecnosti se eviduji. Uvedené dokumenty jsou pak na
pozadani zpfistupnény evropskému inspektorovi ochrany tdaji.

4. Omezeni uvedené v odstavci 3 tohoto ¢ldnku plati, dokud nepominou diivody, které jeho platnost odtivodiuiji.

Pokud diivody omezeni jiz neplati, agentura ENISA poskytne informace subjektu daji o hlavnich diavodech, na nichz je
pouziti omezeni zaloZeno. Agentura ENISA soucasné informuje subjekt ddaji o prdvu kdykoliv podat stiZnost
u evropského inspektora ochrany tdajii nebo zddat o soudni ochranu u Soudniho dvora Evropské unie.

Agentura ENISA pfezkoumd pouziti omezen{ kazdych Sest mésicti ode dne pFijeti omezeni a pfi uzavreni p¥islusného
Setfent, F{zeni nebo vySetfovani. Nésledné spravce kazdych Sest mésict: sleduje nutnost nadale uplatiiovat veskerd omezeni.

Cldnek 6
Privo subjektu ddaji na p¥istup k didajim
1.V fddné odivodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
pfistup, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovéni:
a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich f{zenf;
b) pfedbézné ¢innosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF;

c) Fzeni v pfipadé whistleblowingu;
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d) (formalni a neformadlni) fizeni v pfipadech obtéZovani;

e) vyfizovani internich a externich stiznosti;

f) interni audity;

g) vySetfovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tdajti v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;
h) vySetfovani (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektti (napf. skupiny CERT-EU);

i) hodnoceni kybernetickych bezpecnostnich incidentd, které agentura ENISA provadi podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/881 v souladu s ¢l. 3 odst. 2 tohoto rozhodnuti.

Pokud subjekty tidaji pozddaji o piistup ke svym osobnim ddajim zpracovdvanym v souvislosti s jednim nebo vice
konkrétnimi ptipady nebo ke konkrétni operaci zpracovani v souladu s ¢linkem 17 nafizeni (EU) 2018/1725, omezi
agentura ENISA posouzeni zddosti pouze na tyto osobni tdaje.

2. Pokud agentura ENISA omezi, at uZ zcela nebo ¢dstecné, pravo na piistup uvedené v ¢lanku 17 nafizeni (EU)
2018/1725, podnikne nésledujici kroky:

a) ve své odpovédi na zddost informuje dotéeny subjekt idajii o platném omezeni a o hlavnich dvodech tohoto omezeni
a také o moznosti podat stiznost u evropského inspektora ochrany tdaji nebo zadat o soudni ochranu u Soudniho
dvora Evropské unie;

b) v ozndmeni o internim posuzovani zdokumentuje diivody omezeni, v¢etné posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti
omezeni a délky jeho trvani.

Poskytnuti informaci uvedenych v pismenu a) Ize odlozit, neprovést nebo odepfit, pokud by mafilo ¢inek omezeni
ulozeného podle ¢l. 25 odst. 8 nafizeni (EU) 2018/1725.

Agentura ENISA pfezkoumd pouziti omezeni kazdych Sest mésicti ode dne pfijeti omezeni a pii uzavieni piislusného
vySetfovani. Nasledné spravce kazdych Sest mésict sleduje nutnost nadale uplatiiovat veskerd omezeni.

3. Zdaznam a pipadné dokumenty obsahujici faktické a prdvni skutecnosti se eviduji. Uvedené dokumenty jsou pak na
pozadani zpfistupnény evropskému inspektorovi ochrany tdaji.

Cldnek 7
Privo na opravu, vymaz a omezeni zpracovini ddaji

1.V tddné odidvodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
opravu, vymaz a omezeni zpracovani, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich f{zenf;

b) predbézné ¢innosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF,

c) fizeniv piipadé whistleblowingu;

d) (formalni a neformadlni) fizeni v pfipadech obtéZovani;

e) vyfizovani internich a externich stiznosti;

f) interni audity;

g) vySetfovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich Gdajti v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

h) vySetfovani (IT) bezpe¢nosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektt (napf. skupiny CERT-EU);

i) hodnoceni kybernetickych bezpecnostnich incidentd, které agentura ENISA provadi podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/881 v souladu s ¢l. 3 odst. 2 tohoto rozhodnuti.

2. Pokud agentura ENISA omezi, at uZ zcela nebo ¢astecné, uplatiiovani prdva na opravu, vymaz a omezeni zpracovani
uvedeného v ¢ldnku 18, ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) 20181725, podnikne kroky stanovené v ¢l. 6 odst. 2
tohoto rozhodnuti a v souladu s ¢l. 6 odst. 3 rozhodnuti.
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Cldnek 8

Oznamovini pfipadi poruseni zabezpedeni osobnich ddajii subjektu ddaji a divérnost elektronickych
komunikaci

1.V fddné odiivodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit prdvo na
oznamovani piipadli poruseni zabezpeceni osobnich tdajii, pokud je to nezbytné a p¥iméfené, v souvislosti s témito
operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizeni;

=5

) predbézné Cinnosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF,

) Tizeni v ptipadé whistleblowingu;

(g}

&

vytizovani internich a externich stiZnosti;

o
-

intern{ audity;

=

vysetfovani provadénd povéfencem pro ochranu osobnich idaja v souladu s ¢l. 45 odst. 2 natizeni (EU) 2018/1725;

g) vysetiovani (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektil (napf. skupiny CERT-EU);

h) hodnoceni kybernetickych bezpe¢nostnich incidentd, které agentura ENISA provéadi podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/881 v souladu s ¢l. 3 odst. 2 tohoto rozhodnuti.

2.V fddné odivodnénych ptipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mtize spravce omezit pravo na

davérnost elektronickych komunikaci, pokud je to nezbytné a ptiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich Fzeni;

=3

) predbézné &innosti souvisejici s pfipady moznych nesrovnalosti oznamenych tfadu OLAF;

) Fzeni v pipadé whistleblowingu;

o

o

) formdlni fizeni v pfipadech obtézovéni;

o
~

vyfizovani internich a externich stiZnosti;

=

vySettovani (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny CERT-EU);

g) hodnoceni kybernetickych bezpe¢nostnich incidentt:, které agentura ENISA provadi podle ¢l. 7 odst. 4 nafizeni (EU)
2019/881 v souladu s ¢l. 3 odst. 2.

3. Pokud agentura ENISA omez{ oznamovani pfipadl poruseni zabezpeceni osobnich tidaji subjektu Gdajii a divérnost
elektronickych komunikaci uvedené v ¢lancich 35 a 36 nafizeni (EU) 20181725, uplatni ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 tohoto
rozhodnuti. PouZije se ¢l. 5 odst. 4 tohoto rozhodnuti.
Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

V Aténéch dne 21. listopadu 2019.

Za agenturu ENISA
Jean Baptiste DEMAISON
predseda sprdvni rady
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ROZHODNUTI SPRAVNI RADY SPOLECNEHO PODNIKU FUSION FOR ENERGY
ze dne 9. prosince 2019

o vnitfnich pfedpisech tykajicich se omezeni nékterych prav subjektir idaji, pokud jde o zpracovini
osobnich ddaji v ramci fungovini spole¢ného podniku Fusion for Energy

SPRAVNI RADA
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajt
a o zruSeni nafizen{ (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (!), a zejména na ¢ldnek 25 tohoto nafizent,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2007/198/Euratom ze dne 27. bfezna 2007 o zaloZeni spole¢ného evropského podniku
pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy (?) (dale jen ,spole¢ny podnik Fusion for Energy®), a zejména na ¢lanek 6
tohoto rozhodnuti,

s ohledem na stanovy, jez jsou uvedeny v p¥iloze k vyse uvedenému rozhodnuti, a zejména na ¢lanek10 téchto stanov,

s ohledem na sluzebni fdd Gfedniki a pracovni fdd ostatnich zaméstnancti Evropské unie (déle jen ,sluzebni Fad®),
a zejména na ¢l. 2 odst. 3 a ¢lanek 30 ptilohy IX tohoto sluzebniho fadu,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zdf{ 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym tifadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1073/1999 a natizeni Rady (Euratom) ¢. 10741999 (),

s ohledem na pokyny evropského inspektora ochrany tdajt (EIOU) ze dne 18. prosince 2018 a na jeho stanovisko ze dne
26. Cervence 2019 v ndvaznosti na ozndmeni pro tGcely ¢l. 41 odst. 2 naffzen{ (EU) 2018/1725,

po konzultaci Vyboru zaméstnanct,
Vzhledem k témto divodim:

(1) Spole¢ny podnik Fusion for Energy vykondvd svou ¢innost v souladu se stanovami, jez jsou uvedeny v piiloze
k rozhodnuti 2007/198/Euratom.

(2)  Vsouladu s ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 by omezeni pouziti ¢lanka 14 az 22, 35 a 36, jakozZ i ¢linku 4
uvedeného nafizeni v rozsahu, v jakém jeho ustanoveni odpovidaji praviim a povinnostem stanovenym v ¢lancich
14 az 22, méla vychdzet z vnitinich pfedpist pfijatych spoleénym podnikem Fusion for Energy, pokud nevychdzeji
z pravnich aktd pfijatych na zdkladé Smluv.

(3)  Tyto vnitini pfedpisy, vCetné ustanoveni o posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti daného omezeni, by se nemély
pouzit v piipadé, kdy omezeni prav subjektil Gidajii stanovi pravni akt pfijaty na zdkladé Smluv.

4 V piipadech, kdy spole¢ny podnik Fusion for Ener kondvd své povinnosti s ohledem na prdva subjektu ddaj
prip Yy sp yp gy vy p p ) )
podle nafizeni (EU) 2018/1725, zvézi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizeni.

() Uf.vest. L 295, 21.11.2018, s. 39.
() Uk vést. L 90, 30.3.2007, 5. 58.
() U vést. L 248, 18.9.2013,s. 1.
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(5)  V rdmci svého spravniho fungovani maze spole¢ny podnik Fusion for Energy vést spravni Setfeni a disciplindrni
fizeni v souladu s pfedpisy stanovenymi ve sluzebnim fadu.

Spole¢ny podnik Fusion for Energy mtzZe rovnéZ vykondvat pfedbézné Cinnosti souvisejici s piipady moznych
nesrovnalosti ozndmenych tifadu OLAF, zpracovavat pripady whistleblowingu, vyfizovat (formdlni a neformaélni)
fzeni v piipadé obtézovani, vyfizovat interni a externi stiznosti, zpracovavat tdaje o zdravotnim stavu, vykondvat
interni audity, provadét Setfeni ze strany povéfence pro ochranu osobnich tidaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni
(EU) 20181725 a Setieni (IT) bezpecnosti feSend interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny
CERT-EU).

(6)  Spole¢ny podnik Fusion for Energy zpracovavd nékolik kategorii osobnich udaji, vcetné ,tvrdych* udaji
(-objektivni“ idaje, jako jsou tidaje o totoznosti, kontaktni tidaje, profesni idaje, spravni podrobnosti, tidaje ziskané
ze zvlastnich zdroji, elektronickd komunikace a provozni tdaje) a/nebo ,mékkych“ adaji (,subjektivni“ tdaje
tykajici se daného pfipadu, napf. odivodnéni, idaje o chovini, hodnoceni, tidaje o vykonu a jedndni a tdaje
souvisejici nebo piedlozené v souvislosti s pfedmétem fizeni nebo ¢innosti).

(7)  Spole¢ny podnik Fusion for Energy, zastoupeny svym feditelem, vystupuje jako spravce idaji bez ohledu na dalsi
pfeneseni pravomoci spojenych s dlohou spravce v rdmci spole¢ného podniku s cilem zohlednit provozni
odpovédnost za konkrétni operace zpracovani osobnich ddaja.

(8)  Osobni ddaje jsou bezpecné ulozeny v elektronickém prostiedi nebo v papirové podobé, kterd brani protipravnimu
piistupu nebo pfedani idajli osobdm, které je nepotiebuji znat. Zpracovavané osobni tidaje jsou uchovavany jen po
nezbytnou dobu a k tG¢eliim, pro které se zpracovavaji béhem obdobi uvedeného v ozndmenich o ochrané tdaja,
prohldsenich o ochrané soukromi nebo v zdznamech spole¢ného podniku Fusion for Energy.

(9)  Tyto vnitini predpisy by mély platit i pro operace zpracovani provedené pied zahdjenim vyse uvedenych Fizeni v 5.
bodé odiivodnéni, béhem téchto Fizeni a béhem sledovdni ndvazného postupu v reakci na vystupy téchto fHzeni.
Souddsti by rovnéz méla byt pomoc a spoluprace, kterou spole¢ny podnik Fusion for Energy nabidne vnitrostdtnim
orgdntim a mezindrodnim organizacim nad rdmec svych sprdvnich vySetfovani.

Tyto vnitini predpisy by se mély vztahovat také na ¢innosti souvisejici se spolupraci s orgdny a institucemi EU
a preddvani informaci tykajicich se spravniho Setfeni nebo disciplindrnich fizen{ orgdntim a institucim EU. Za timto
ucelem by mél spole¢ny podnik Fusion for Energy konzultovat p¥islusné organy, instituce a jiné subjekty, tifady nebo
organizace, pokud jde o pfislusné diivody pro uloZeni omezeni a o nezbytnost a pfiméfenost omezeni.

(10) V piipadech, kdy se pouziji tyto vnitini pfedpisy, musi spole¢ny podnik Fusion for Energy uvést odivodnéni
vysvétlujici, pro¢ jsou omezeni pifsné vzato nezbytnd a pfiméfend v demokratické spole¢nosti, a dodrzovat
podstatu zdkladnich prav a svobod.

(11) V této souvislosti je spole¢ny podnik Fusion for Energy béhem vySe uvedenych fizeni povinen dodrZzovat
v maximélni mozné mife zdkladni prdva subjekt( tdaji, zejména ta, kterd se tykaji prva na poskytovani informaci,
prava na piistup k Gdajim a jejich opravu, prava na vymaz, omezeni zpracovani, prava na oznamovani piipadi
poruseni zabezpeceni osobnich tdaji subjektu dajii nebo na divérnost komunikace, jak je zakotveno v nafizeni
(EU) 2018/1725.

(12) Je v8ak mozné, Ze spole¢ny podnik Fusion for Energy bude muset omezit informace poskytované subjektu tdajt
a jind prava subjektu dajd, a to zejména s cilem chrdnit svéd vlastni Setfeni a Fizeni, Setfeni a Fizeni jinych vefejnych
organd, jakozZ i préva jinych osob souvisejici s Setfenimi nebo jinymi fizenimi.

(13) Spole¢ny podnik Fusion for Energy tudiZz maZe omezit informace pro Gcely ochrany Setfeni a zdkladnich prav
a svobod jinych subjektd tidaja.

Spole¢ny podnik Fusion for Energy miiZe zejména odeptit poskytnuti informaci za i¢elem ochrany svych spravnich
Setfeni a disciplindrnich fizeni, Setfeni a fizeni jinych vefejnych orgdntl, jakoZ i za Gcelem ochrany totoznosti
informdtort a dal3ich osob, které se fizeni ticastni, véetné oznamovateld a svédkd, kteff by neméli pocitit negativni
dopady své spoluprice se spole¢nym podnikem.
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Podle ¢l. 25 odst. 8 nafizeni (EU) 2018/1725 mize spravce odlozit, neprovést nebo odepfit poskytnuti informaci
o diivodech pro uplatnéni omezeni na subjekt adaji, pokud by tyto informace matily ic¢inek ulozeného omezeni.

(14) Spole¢ny podnik Fusion for Energy by mél pravidelné sledovat, Ze stéle plati podminky odtvodiiujici dané omezent,
a omezeni zrusit, pokud podminky jiZ neplati.

(15) Spréavce by mél informovat povéfence pro ochranu osobnich tdajti v piipadé odkladu poskytnuti informaci nebo pfi
pouziti jinych omezeni prav subjektt idaji a béhem revizi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1.  Timto rozhodnutim se stanovi pfedpisy tykajici se podminek, za nichZ muaze spole¢ny podnik Fusion for Energy
v ramci svych fizeni uvedenych v odstavci 2 omezit uplatiiovan{ prav zakotvenych v ¢lancich 14 az 21, 35 a 36, jakoz
iv ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2018/1725, a to v souladu s ¢lankem 25 tohoto nafizeni.

2. Vramci spravniho fungovani spole¢ného podniku Fusion for Energy plati toto rozhodnuti pro operace zpracovani
osobnich tdajti provedené spole¢nym podnikem pro tcely: provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizeni, jakoz
i vykondvéni pfedbéznych Cinnosti souvisejicich s p¥ipady moznych nesrovnalosti ozndmenych dradu OLAF, zpracovani
piipadt whistleblowingu, vyfizovédn{ (formélnich a neformadlnich) fizeni v pfipadech obtéZovani, vyfizovani internich
a externich stiZnosti, zpracovani idaji o zdravotnim stavu, vykondvani internich auditi, providéni Setfeni ze strany
povéfence pro ochranu osobnich Gdaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nai{zeni (EU) 2018/1725 a 3etfeni (IT) bezpecnosti
provadénych interné nebo se zapojenim externich subjektd (napt. skupiny CERT-EU).

Toto rozhodnuti by se mélo rovnéz vztahovat na Cinnosti spole¢ného podniku Fusion for Energy v rdmci pomoci
a spoluprace, kterou spole¢ny podnik nabidne vnitrostdtnim orgdniim a mezindrodnim organizacim nad rdmec svych
spravnich vysetfovani.

Toto rozhodnuti se navic vztahuje na ¢innosti souvisejici se spolupraci s orgdny a institucemi EU a na predavani informaci
tykajicich se spravniho Setfeni nebo disciplindrniho {zeni orgdnim a institucim EU, pokud jsou takové informace nezbytné
pro to, aby pfijemce vyhodnotil ditvody pro zahdjeni formalniho Setfeni nebo fizeni.
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3. Dotéenymi kategoriemi tidaji jsou ,tvrdé“ idaje (,objektivni“ tdaje, jako jsou Gdaje o totoznosti, kontaktni ddaje,
profesni idaje, spravni podrobnosti, iidaje ziskané ze zvldstnich zdroji, elektronickd komunikace a provozni tidaje) a/nebo
,mékké“ tdaje (,subjektivni daje tykajici se daného piipadu, napf. odavodnéni, tidaje o chovédni, hodnoceni, tdaje
o vykonu a jednani a tidaje souvisejici nebo predlozené v souvislosti s predmétem ¥zeni nebo ¢innosti).

4.V piipadech, kdy spole¢ny podnik Fusion for Energy vykondvd své povinnosti s ohledem na prava subjektu tdaji
podle nafizeni (EU) 20181725, zvdzi, zda se neuplatni kterdkoliv z vyjimek uvedenych v tomto nafizeni.

5.V zavislosti na podminkach stanovenych v tomto rozhodnuti mohou platit omezeni pro tato prava: poskytovani
informaci subjektim ddaji, prdvo na pfistup, opravu, vymaz, omezeni zpracovani, oznamovani piipadi poruseni
zabezpeceni osobnich idaji subjektu dajii a diivérnost komunikace.

Cldnek 2
Specifikace sprivce a zdruky
1. Jsou zavedeny tyto zdruky, aby se pfedeslo poruSeni zabezpeceni osobnich ddaji, dnikim ddaja ¢ jejich

neopravnénému zpfistupnéni:

a) papirové dokumenty se uchovévaji v zabezpecenych skiinich a pfistup k nim maji pouze oprdvnéni zaméstnanci;
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b) veskeré elektronické tdaje se uchovavaji v zabezpecené aplikaci IT podle bezpe¢nostnich norem spole¢ného podniku
Fusion for Energy, jakoZ i ve zvldstnich elektronickych adresafich, k nimz maji pfistup pouze oprdvnéni zaméstnanci.
Vhodné drovné pristupu se udéluji individudlné;

c) databdze je chrdnéna heslem v rdmci jednotného systému piihlagovani a propojena automaticky s uzivatelskym jménem
a heslem daného uzivatele. Nahrazovdni uzivatelt je pisné zakadzdno. Elektronické zdznamy jsou uchovaviny

zabezpecenym zpusobem, aby se zajistila dGvérnost a soukromi tidaji v nich obsazenych;

d) vSechny osoby, které maji p¥istup k Gdajim, jsou vazany povinnosti zachovévat diivérnost.

2. Spravcem operaci zpracovani je spole¢ny podnik Fusion for Energy, zastoupeny svym feditelem, ktery mize
delegovat funkci spravce. Subjekty tidaji jsou informovany delegovanym spravcem formou ozndmeni o ochrané ddajt
nebo prostfednictvim zdznamu zvefejnénych na internetovych strankdch a/nebo na intranetu spole¢ného podniku Fusion
for Energy.

3. Obdobi uchovavani osobnich tidajit uvedenych v ¢l. 1 odst. 3 nesmi byt delsi, neZ je nezbytné a vhodné pro tcely, pro
néZ se udaje zpracovavaji. Kazdopadné viak nesmi byt delsi nez obdobi uchovavéni uvedené v ozndmeni o ochrané adajt,
prohldseni o ochrané soukromi nebo v zdznamech podle ¢l. 5 odst. 1.

4. Pokud spole¢ny podnik Fusion for Energy uvaZuje o pouziti omezeni, zvaZi riziko pro préva a svobody subjektu
tdajt, zejména ve srovndni s rizikem pro prava a svobody jinych subjekttl tidaji a rizikem mafeni Gicinnosti Setfeni nebo
fizeni vedenych spole¢nym podnikem Fusion for Energy, napiiklad formou likvidace dikazti. Rizika pro préva a svobody
jiného subjektu tdajt se tykaji pfedevsim, ale nikoliv vylu¢né rizik ohrozeni dobrého jména a rizik spojenych s pravem na
obhajobu a pravem byt vyslechnut.

Cldnek 3

Omezeni

1. Veskerd omezeni pouzije spole¢ny podnik Fusion for Energy pouze k zabezpedent:

a) prevence, vySetfovani, odhalovani a stihdni trestnych ¢ini nebo vykonu trestil, véetné ochrany pted hrozbami pro
vefejnou bezpecnost a jejich pfedchdzent;

b) jinych dilezitych cild obecného vefejného zdjmu Unie nebo nékterého ¢lenského stitu, zejména cild spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky Unie nebo dtlezitych hospodéiskych nebo finanénich zdjmt Unie nebo nékterého
Clenského statu, véetné ménovych, rozpoctovych a daiovych zdlezitosti, vefejného zdravi a socidlniho zabezpedent;

c) vnitini bezpe¢nosti orgdnil a instituci Unie, véetné jejich sit{ elektronickych komunikaci;
d) ochrany soudni nezdvislosti a soudnich Fzenf;
e) prevence, vySetfovani, odhalovani a stthani poru§ovani etickych pravidel regulovanych povoldni;

f) monitorovaci, inspekéni nebo regula¢ni funkce spojené, i pouze piilezitostné, s vikonem vefejné moci v piipadech
uvedenych v pismenech a) aZ c);

g) ochrany subjektu idajti nebo prav a svobod druhych;
h) vymaéhdni ob¢anskopravnich narokd.
2. Jako zvlastni ptipad ucelti uvedenych v odstavci 1 vySe mizZe spole¢ny podnik Fusion for Energy pouZit omezeni

v souvislosti s osobnimi daji vyménénymi s tGtvary Komise nebo orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie, pfislusnymi
organy clenskych stat nebo tretich zemi nebo mezindrodnimi organizacemi, a to za téchto okolnosti:
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a) pokud by vykon téchto prav a povinnosti mohl byt omezen tGtvary Komise nebo organy, institucemi a jinymi subjekty
Unie na zdkladé jinych aktd, jak stanovi ¢ldnek 25 nafizeni (EU) 2018/1725, nebo v souladu s kapitolou IX uvedeného
nafizeni nebo se zfizovacimi akty orgdnd, instituci a jinych subjektd Unie;

b) pokud by vykon téchto prév a povinnosti mohl byt omezen pfislusnymi orgdny clenskych stitd na zdkladé aktd
uvedenych v ¢lanku 23 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (¥) nebo v souladu s vnitrostatnimi
opatfenimi, jimiz se provadi ¢l. 13 odst. 3, €l. 15 odst. 3 nebo ¢l. 16 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016680 ();

¢) pokud by vykon téchto prav a povinnosti mohl ohrozit spoluprici spole¢ného podniku Fusion for Energy s tfetimi
zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi pfi provddéni jeho tkold.

Pred pouzitim omezeni za okolnosti uvedenych v pism. a) a b) prvniho pododstavce konzultuje spole¢ny podnik Fusion for
Energy pfislusné dtvary Komise, orgdny, instituce a jiné subjekty Unie nebo pfisluiné orgdny clenskych stitdi, ledaze je
spole¢nému podniku Fusion for Energy zjevné, Ze pouziti omezeni je stanoveno jednim z aktll uvedenych v téchto
pismenech.

3. Vsechna omezeni museji byt nezbytnd a pfiméfend vzhledem k rizikiim pro prava a svobody subjekti tidaji a museji
dodrzovat podstatu zdkladnich prév a svobod v demokratické spole¢nosti.

4. Zvazuje-li se pouziti omezeni, provede se test nezbytnosti a pfiméfenosti na zdkladé téchto pravidel. Test se v kazdém
jednotlivém piipadé zdokumentuje prostiednictvim ozndmeni o internim posuzovani za ticelem vyvozeni odpovédnosti.

5. Omezenf se zrusi, jakmile pominou okolnosti, které tato omezeni odtvodniuji. Zejména pak v p¥ipadé, Ze se md za to,
Ze uplatiiovani omezeného prava by jiz nematilo t¢inek ulozeného omezeni nebo by nepiiznivé ovliviiovalo prava nebo
svobody jinych subjektt Gdaji.

Cldnek 4
Pfezkum povéfencem pro ochranu osobnich ddaji

1. Spole¢ny podnik Fusion for Energy (spravce) neprodlené informuje svého povéfence pro ochranu osobnich tdaj,
pokud spravce omezi uplatiiovani prav subjektd tdajii nebo prodlouZi platnost omezeni, a to v souladu s timto
rozhodnutim. Spravce poskytne povéfenci pro ochranu osobnich tdaji pfistup k zdznamt@im obsahujicim posouzeni
nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni a zdokumentuje do zdznamu datum informovani povéfence pro ochranu osobnich
Gdaja.

2. Povéfenec pro ochranu osobnich ddajii mize spravce pisemné pozidat, aby pfezkoumal pouzZiti omezeni. Spravce
pisemné informuje povéfence pro ochranu osobnich tdajii o vysledku vyzddaného piezkumu.

3. Sprévce v piipadé zruseni omezeni informuje povéfence pro ochranu osobnich tidaja.

Cldnek 5
Poskytovini informaci subjektu tidaji

1.V fadné odavodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
informace v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich Fzenf;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gidaji a o volném pohybu téchto ddajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdaj) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji pfislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestti, o volném pohybu téchto tdajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, 5. 89).
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b) pfedbézné ¢innosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych tfadu OLAF;

c) Fzeni v pfipadé whistleblowingu;

d) (formdlni a neformdlni) fizeni v ptipadech obtézovant;

e) vyfizovani internich a externich stiznosti;

f) interni audity;

g) Setieni provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tidaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 naiizeni (EU) 2018/1725;

h) Setteni (IT) bezpe¢nosti provddénd interné nebo se zapojenim externich subjektii (napf. skupiny CERT-EU).

Spole¢ny podnik Fusion for Energy v ozndmenich o ochrané tidaji, prohlasenich o ochrané soukromi nebo v zdznamech ve
smyslu ¢ldnku 31 nafizeni (EU) 2018/1725 zvefejnénych na jeho internetovych strankdch a/nebo na intranetu, kde

informuje subjekty tidajli o jejich pravech v ramci daného fizeni, uvede informace souvisejici s moznym omezenim téchto
prav. Tyto informace uvadgji, kterd prava mohou byt omezena.

2. AniZ jsou dotlena ustanoveni tfettho odstavce, informuje spole¢ny podnik Fusion for Energy, je-li to pfiméFené,
jednotlivé viechny subjekty ddajti, o nichz se domniva, Ze jsou dotenymi osobami v ramci konkrétni operace zpracovani,
neprodlené a pisemné o jejich pravech v souvislosti se sou¢asnymi nebo budoucimi omezenimi.

3. Pokud spole¢ny podnik Fusion for Energy zcela nebo ¢aste¢né omezi poskytovani informaci subjekttim ddajg, jak je
uvedeno v odstavci 2, zaznamend ddvody omezeni a pravni zdklad v souladu s ¢lankem 3 tohoto rozhodnuti, v¢etné
posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti omezeni.

Je tieba vlozit do rejstiiku zdznam a pfipadné dokumenty obsahujici vécné a pravni prvky, z nichz omezeni vychdzi. Ty jsou
pak na pozadani piistupné evropskému inspektorovi ochrany tdaja.

4. Omezeni uvedené ve tfetim odstavci plati, dokud budou platit diivody, které jeho platnost odivodsiuji.

Spole¢ny podnik Fusion for Energy poskytne informace subjektu tdaji o hlavnich divodech, na nichz je pouziti omezeni
zaloZzeno. Soucasné spole¢ny podnik Fusion for Energy informuje subjekt tdaji o prdvu kdykoliv podat stiZnost
u evropského inspektora ochrany tidajii nebo pozadat o soudn{ ochranu u Soudniho dvora Evropské unie.

Spole¢ny podnik Fusion for Energy prezkouma pouziti omezeni kazdych Sest mésicti ode dne pfijeti omezenti a pti uzavieni
piislusného Setfeni, Fzeni nebo vySetfovdni. Nésledné spravce kazdych Sest mésicti sleduje nutnost nadile uplatiiovat
veskerd omezeni.

Cldnek 6

Pravo subjektu tidaji na pfistup k ddajim
1.V fddné odiivodnénych pfipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti miiZe spravce omezit pravo na
piistup, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:
a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizeni;
b) predbézné ¢innosti souvisejic s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF;
c) Fzeni v pfipadé whistleblowingu;
d) (formalni a neformadlni) fizeni v pfipadech obtéZovani;
e) vyfizovani internich a externich stiznosti;

f) zpracovani idajii o zdravotnim stavu, a to pouze v konkrétnich odiivodnénych piipadech ();

(®) Tyto situace jsou vysvétleny v piislusném ozndmeni o ochrané soukromi (napf. piistup ke zdravotnické dokumentaci za p¥itomnosti
lékae spolecného podniku F4E), obecné omezeni pFistupu k osobnim pozndmkadm lékai v rdmci fizeni o prohldseni neplatnosti
v souladu s omezenim stanovenym v ¢l. 25 odst. 1 pism. h) nového nafizeni (tj. ochrana subjektu tidajii nebo prav a svobod jinych
osob).
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g) interni audity;

h) Setfeni provadénd povétencem pro ochranu osobnich tdajii v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

i) Setfeni (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny CERT-EU).

Pokud subjekty adajti pozddaji o piistup ke svym osobnim ddajiim zpracovavanym v souvislosti s jednim nebo vice

konkrétnimi ptipady nebo ke konkrétni operaci zpracovani v souladu s ¢linkem 17 nafizeni (EU) 2018/1725, omezi
spole¢ny podnik Fusion for Energy posouzeni zddosti pouze na tyto osobni tidaje.

2. Pokud spole¢ny podnik Fusion for Energy zcela nebo ¢aste¢né omezi pravo na piistup k osobnim tdajim uvedené
v ¢lanku 17 nafizeni (EU) 2018/1725, podnikne tyto kroky:

a) ve své odpovédi na zddost informuje dotceny subjekt Gdajii o platném omezeni a o hlavnich divodech tohoto omezeni
a také o moznosti podat stiznost u evropského inspektora ochrany tidajii nebo pozadat o soudni ochranu u Soudniho

dvora Evropské unie;

b) v ozndmeni o internim posuzovini zdokumentuje diivody omezeni, véetné posouzeni nezbytnosti a pfiméfenosti
omezen( a délky jeho platnosti.

Poskytnuti informaci uvedenych v pismenu a) Ize odlozit, neprovést nebo odepfit, pokud by mafilo G¢inek omezeni
ulozeného podle ¢l. 25 odst. 8 nafizeni (EU) 2018/1725.

Spole¢ny podnik Fusion for Energy prezkoumd pouziti omezeni kazdych Sest mésicti ode dne pfijeti omezeni a pfi uzavieni
piislusného Setfeni, Fzeni nebo vySetfovani. Nésledné spravce kazdych Sest mésici sleduje nutnost naddle uplatiiovat
veskerd omezeni.

3. Je tfeba vlozit do rejstiiku zdznam a piipadné dokumenty obsahujici vécné a pravni prvky, z nichz omezeni vychazi.
Ty jsou pak na pozddani p¥istupné evropskému inspektorovi ochrany tidaji.

Cldnek 7

Privo na opravu, vymaz a omezeni zpracovani ddajiu

1. V{ddné odiivodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti mize spravce omezit pravo na
opravu, vymaz a omezeni zpracovani, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich f{zenf;

b) predbézné ¢innosti souvisejic s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych Gfadu OLAF,

c) fizeniv pi{padé whistleblowingu;

d) (formdlni a neformadlni) fizeni v pfipadech obtézovani;

€) vyfizovani internich a externich stiznostf;

f) zpracovani Gidaju o zdravotnim stavu, a to pouze v konkrétnich odtivodnénych ptipadech ();

g) interni audity;

h) Setfeni provadénd povétencem pro ochranu osobnich tdaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;
i) Setfeni (IT) bezpecnosti provddénd interné nebo se zapojenim externich subjektii (napf. skupiny CERT-EU).

() Tyto situace jsou vysvétleny v ptislusném ozndmeni o ochrané soukromi (napf. oprava je omezena na administrativni tidaje).
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2. Pokud spole¢ny podnik Fusion for Energy zcela nebo ¢dste¢né omezi uplatiiovani prava na opravu, vymaz a omezeni
zpracovani uvedeného v ¢linku 18, ¢l. 19 odst. 1 a ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725, uplatni se ustanoveni ¢l. 6
odst. 2 a 3 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 8

Oznamovini pfipadi poruseni zabezpedeni osobnich ddajii subjektu ddajii a dvérnost elektronickych
komunikaci

1. 1.V {idné odivodnénych pfipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti miZe spravce omezit pravo na
oznamovani piipadli poruseni zabezpeceni osobnich tdaji, pokud je to nezbytné a p¥iméfené, v souvislosti s témito
operacemi zpracovani:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fizeni;

=

) piedbézné Cinnosti souvisejici s piipady moznych nesrovnalosti ozndmenych titadu OLAF;

o
~

Hzeni v piipadé whistleblowingu;

=

(formdlni a neformdlni) fizeni v ptipadech obtézovant;

o
~

vytizovani internich a externich stiZnosti;

=

interni audity;

g) Setfeni provadénd povéfencem pro ochranu osobnich tidaji v souladu s ¢l. 45 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1725;

h) Setfeni (IT) bezpecnosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny CERT-EU).

2.V {adné odtivodnénych piipadech a za podminek stanovenych v tomto rozhodnuti miiZe spravce omezit pravo na
dtvérnost elektronickych komunikaci, pokud je to nezbytné a pfiméfené, v souvislosti s témito operacemi zpracovan:

a) provadéni spravnich Setfeni a disciplindrnich fzenf;

b) predbézné ¢innosti souvisejici s piipady mozZnych nesrovnalost! ozndmenych tifadu OLAF;

c) fzeni v pipadé whistleblowingu;

d) formdlni fizeni v piipadech obtéZovani;

e) vyfizovani internich a externich stiZnosti;

Ra)

Setfeni (IT) bezpe¢nosti provadénd interné nebo se zapojenim externich subjektd (napf. skupiny CERT-EU).
3. Pokud spole¢ny podnik Fusion for Energy omezi oznamovani piipadt poruseni zabezpeceni osobnich tidajii subjektu

udajii nebo divérnost elektronickych komunikaci uvedené v ¢lancich 35 a 36 nafizeni (EU) 2018/1725, uplatni se
ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 a 4 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni v Urednim véstniku Evropské unie

V Barceloné dne 9. prosince 2019.

Za spolecny podnik Fusion for Energy
Joaquin SANCHEZ
predseda spravni rady
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